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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz postugujacy mu (cztowiek) powiedziat: Jak mam to
dostowny | dostowny potozy¢ przed setkg mezczyzn? A on na to: Daj to ludziom
1 niech jedza, poniewaz tak méwi JAHWE: Jedzenie
1 pozostawienie.*!
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Lecz ten, ktory mu postugiwat, zauwazyl: Jak mam to
literacki literacki rozdaé calej setce mezczyzn?! Ale on powtdrzyt: Rozdaj to
ludziom, niech jedza. Gdyz tak méwi JAHWE: Najedzg si¢
1 jeszcze zostanie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Ale jego stuga zapytal: Jak mam to potozy¢ przed stu
literacki Biblia Gdanska | mezczyznami? Znowu powiedzial: Daj ludowi, aby jadt.
Tak bowiem méwi JAHWE: Beda jes¢ i jeszcze pozostanie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale odpowiedziatl stuga jego: C6z to mam dac¢ przed sto
literacki mezOow? 1 rzekt: Daj ludowi, aby jedli; albowiem tak mowi
Pan: Beda jedli, 1 zbedzie.
BIW Przektad Biblia Jakuba I odpowiedziat mu stuga jego: A wielez to jest, abych
literacki Wujka potozyt przed sto mezow? Znowu on rzekt: Daj ludowi,
zeby jadl, bo to mowi Pan: Beda jes¢ i zbedzie.
BT'99 Przektad Biblia Lecz stuga jego odrzekt: Jakze to rozdziele migedzy stu
literacki Tysigclecia ludzi? A on odpowiedziat: Podaj ludziom i niech jedza, bo
tak mowi Pan: Nasyca si¢ i pozostawia resztki.
BW Przektad Biblia A jego stuga rzekt: Jakze mam to dac¢ dla setki ludzi? A on
literacki Warszawska na to: Daj to tym ludziom, niech si¢ najedzg. Gdyz tak
mowi Pan: Najedza si¢ 1 jeszcze pozostanie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ale jego stuga zapytat: Jak mam to da¢ setce ludzi?
literacki Ekumeniczna Odpowiedziat: Daj ludziom i niech jedzg, bo tak mowi
JAHWE: Najedza si¢ i pozostawia resztki.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ten jednak, ktory mu ustugiwal, zawahat si¢: ,,Jakze to
literacki rozdziele pomiedzy stu ludzi?”. ,,Daj je ludziom do
jedzenia - powtorzyt - gdyz tak mowi JAHWE: «Najedza
si¢ 1 pozostawig resztki!»”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | [Ale] stluzacy jego rzekt: - Jak moge to potozy¢ przed stu
literacki mezczyzn? Odrzekl: - Daj ludziom, aby jedli, albowiem tak
mowi Jahwe: Bedzie si¢ jes¢ 1 zostanie.
TUB Przektad Bionis. Hosuit I cka3aB #ioro ciyra: Sk mogam e ctom Mmykam? I cka3as:
literacki nepexinan YbT Jait HapooBi i xaif ias1Th, 60 Tak TOBOPHUTH I 0CITO B!
Pacaina IctumyTs i ocTane.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A jego shuga odpowiedziat: Jak mam to potozy¢ przed stu
dynamiczny | Gdanska ludzi? On jednak rzekt: Daj tym ludziom, aby sie posilili,
gdyz tak powiedziat WIEKUISTY: Beda jedli i jeszcze
zostawia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale jego stuga rzekt: ”Jakze mam to potozy¢ przed stu
dynamiczny | Swiata mezami?” On odpark: ”Daj to ludziom, zeby jedli, bo
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JAHWE powiedziat tak: Bedzie si¢ jes$¢ 1 zostanag resztki’”.

D jedzenie i pozostawienie, 17T 708 , lub: jesé i zostawié nadmiar.
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